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nté robarla para volverla a encerrar en su horri-

ble guarida, pero el principe se dié cuenta 'y mandé a sus servidores

ue la encerrasen en un calabozo oscuro, en el que 10 Vqlvus a ver
mas la luz del dia. Al morir la hechicera, la pobre pastorcita se con-
virti6 en una hermosa princesa y tuvo que marcharsg a su pais,donde
la llamaban con mucha urgencia... {Anda, pero... si se ha dormido!

Efectivamente, Cuentecito se habia quedado como un tronco.
Anicia a penas podia creerlo, y no pudo por menos de sonreir un
poco triste. Se levant6 y con mucho cuidado de no hacer ruido para
no despertarle, se march¢ de alli muy despacitoy el cuento quedé
sin terminar.

Al dia siguiente, un hermoso trineo con cuatro caballos blancos
como la nieve, aguardaba a la puerta de Palacio dispuesto a llevar-
se al Gran Duque Fernando y a su hija la princesita Lucinda.

—Opye, antes de marcharte cuéntame qué le sucedi6 a la prince-
sa de que me hablabas anoche.

—Pues sucedié que, como ya te dije, tuvo que marcharse a su
pais y que el principe, después de algunos afos, la fué a buscar y se
cas6 con ella. .

Llega el momento de marchar, sube el Gran Duque en su trineo
y llama a su hija que sigue hablando con Cuentecito.

— Adi6s, rey; [ya no te volveré a ver mas!

—Si, Anicia, digo, princesa Lucinda. Mira, cuando yo sea un
rey muy grande como lo era mi papa antes de irse al cielo, entonces
te iré a buscar a tu pais y te casards conmigo, como la princesa de

tu altimo cuento se casé con el hijo del rey. -

EPILOGO

4 g,Creé%s 'que el rey Cuentqcit_o no cumplié su promesa? [Vaya si
a cgmphé. Yo sé por un pajarito que me cuenta todo, que el pe-
quefo rey después que pasaron algunos afios y hubo crecido unos
cuantos palmos maés, se marché con todo su séquito al pais vecino
y pidi6 la blanca mano de la princesa Lucinda, celebrandose la bo-
da, poco desp_ué§, con gran pompa y ceremonia. Y sé también por
e;e mismo pajarito, (que es un chismoso y me sigue contando mu-
: 1as cosas), que el rey Cuentecito y su augusta esposa son un ma-
rimonio muy fehz', y que Dios les ha enviado un futuro reyecito
Precioso, y tan chiquitin que le llaman Cafiamén ue ha salido

conCtanta aficién a los cuentos como su papa alsd
e ?Jtslcc;:;;s El rey Cuentecxtp no olvidé su palabra dada a la prin-
e 1s que Cuentgmto era_ hombre de honor y cuando
S gde 0 cumplia siempre. Por esto y porque fué toda su
de ser a su padcr(:ar:lz?: y_nolg[e R s Y oado el
nado fué un reinado dgrll)l;z yl?:lz l;rgggggg c(ll e b A

; ad.

iAh! se me olvidaba deciros que todas las noches la princesa Lu-

cinda, antes de dormi '
ormirse ; .
€rase una vez...», o cont‘aba un cuento. «Pues sefior... esto

ELapia MONTESINO

de hacer dafo, inte
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‘Votes . expresiones viiosas

Profesiar de y prolesiar conira

pROTESTAR es facil, desde
Lutero hasta nuestros
dias; pero protestar bien es
cosa que no estéa ya al alcance de todo el mundo.

En nuestra lengua, como en la de Shakespeare, varia el significa-
do de un verbo segtn su régimen. No es lo mismo «dar con el pie»
que «dar por el pie», <preguntar a uno» que <preguntar por uno-,
<trabarse de palabras» que «trabarse en las palabras>.

Quien no se detiene a considerar esto y tira, como suele decirse,
por el camino del medio, puede llegar a expresar todo lo contrario
de lo que quiere. «Juan protest6 de la bondad de Jos¢, que tantas
situaciones dificiles le habia ocasionado». Por el sentido de la frase
sabemos que Juan recrimina a José porque, por ser demasiado bon-
dadoso, servicial, tolerante, etc., ha tenido que enfrentarse con mas
de un problema, que verse en mas de un trance apurado. Sin embar-
g0, si nos atuviéramos al alcance gramatical de cuanto queda entre-
comado, el «protest6 de la bondad de José» equivale a no poner en
duda tal virtud, a denotar su existencia, a proclamarla. Porque ha-
cemos <protestas de fidelidad, de amor, de justicia, etc.», cuando
nos creemos fieles, amantes y justos; y «protestamos contra tal in-
tromisién, desacato, arbitrariedad, etc.»>, cuando no nos avenimos
a que determinada persona se meta donde no debe, nos falte al res-
peto, a la autoridad, o nos haga victima de una resoluciéon injusta,
indebida, improcedente.

Con los multiples ejemplos que vamos a aducir en corroboracién
de cuanto antecede, se percataran facilmente los lectores de la im-
portancia que tiene el distinguir bien el régimen de los verbos.

Los espafioles somos profundamente individualistas. Nos moles-
tan los regimenes politicos, juridicos, etc., porque, como observé
Ganivet, cada uno de nosotros y para su uso particular, quisiera
llevar un cédigo constitucional en el bolsillo.

Nos encocoran los regimenes gramaticales por la misma razén,
porque nos gustaria dictarnos a nosotros mismos las reglas, y como
la Gramatica no tiene detras a la Guardia civil, los escribientesy
los hablantes, decimos las cosas como nos peta.

<... tan supersticiosamente observante de las reglas de su arte,
que protestaba no abandonaria jamas alguna, aun cuando de ob-
servarla se hubiese de seguir la ruina de una ciudad.» Feijéo (Teatro
critico universal).
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en y protesten la incertidumbre y falibilj-

«... aunque ellos confies
idem).

icinios...> ( g
dad‘ de ;g: ‘rrri’:; que en el principio de sus libros y almanaques pro-

ible...» (Ibidem).

test:n qt%(:if): Ztlt:rf:nfiléglar ngra protestar de su gdhesién al Rey
niﬁo.;”y en gritos y aclamaciones h’ubieran prorrumpido...» Navarro
Villoslada (Dofia Urraca de Castilla). ; i

«O mundo inmundo.,. protesto contra ti, mundc, no tengas ya
més parte en mi.> Fray Antonio de Guevara (Menosprecio de corte
y alabanza de aldea). ]

«Sisebuto y Ebbas son los primeros en protestar contra ella...»
Navarro Villoslada (Amaya o los vascos en el siglo VIII).

«... yo protestaré cuanto se me antoje contra €so de emprender
la nueva campaiia sin orden de Teodosio...» (Ibldem).

«... que sus padres protestaron en toda regla, y a tiempo y sazon,
contra la muerte de Jests...» (Ibidermn). :

iConque a protestar cuanto se quiera—si bien no conviene hacer
desmedido uso de esta facultad, que lleva en si muchas veces el ger-
men de la destruccién o al menos de la discordia,—pero a protestar
como se debe, con de o contra, segun les casos!

Un APRENDIZ pe HABLISTA

IDEARIO EXTREMENO

«&Y qué debiera ser—bien contemplando—el alma, sino un €&

resonante—de la eterna beldad que estad llamando?»

Francisco pE Arpana «EL DiviNO?
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A Cervantes
(TRIPTICO)

I

Desgarrando las olas, rebosantes

de espuma, las beligeras galeras,

se cruzan y confunden sus banderas

y entrechocan los yelmos y turbantes.
Trepida y cruje el lefio, a las tonantes
descargas de metralla, en las troneras...
iAsido el mastil de una Cruz sefiera,
mutilada una mano, estd CERVANTES!

Esclavos, en poder del Argelino,
esperanza y valor les da un lisiado...

iEs SAAVEDRA, su aliento sosteniendo!
En una céarcel, suefia un peregrino
ingenio, de su siglo abandonado...

iy el QUIJOTE, en su mente, va naciendo!

Il

iSalve: oh, ti... que en Lepanto te enfrestaste
con el airado Turco y, ampliamente,
entre la de Don Juan, bizarra gente,
luchaste ardido y triunfador quedaste.
Valiente cien por cien, bien lo ganaste...
Mas, por tu izquierda mano inexistente,
—bien lograda la gesta, ya, de oriente,—
portar portabandera no alcanzaste.
i{Cudn bien estructurado ese complejo,
no menos que grandioso, insospechado,
de tu arrojo y tu ingenio soberano...!
—iValame Dios... que tiéneme perplejo,
don bellaco, tu léxico endiablado!

¢Estds orate... o no hablas castellano?

111

{Por Dios... que fué menguada villania
dejarte sin apoyo y valimiento,

cuando el orbe debiera acatamiento

y homenaje rendir a tu valia!

En tu vida azarosa fué ironia,

que de una vil prisién, el aposento,

de paz y de sosiego fuera ASIENTO,
do el QUIJOTE naci6 en tu fantasia.
Si a la Patria y la Fe diste una mano,
la péiola, en tu diestra, fué Pegaso,
en que vol6 tu ingenio soberano.

Y muriendo en el més triste abandono,
iSIN CAPA...! en lo mas alto del Parnaso
la fama universal te erige un trono.

EmiLio CRESPO




